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4 (...) Patrzajcie, abyscie niegardzli Tym, Ktory mowi (...): Jeszczeja
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przyszediszy Najwyzszy Kapfan (...) Przez wiekszy i doskonalszy
przybytek, (...) Znalaz/szy wieczne odkupienie. " — Obj. 8:1; Zyd.
12:22, 25, 26, 28; 9:11,12
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KTORE TLUMACZENIE BIBLII JEST NAJLEPSZE?
(B.S." 74, 10-13)

D CZASU do czasu czytelnicy pytaja si¢ o

nasza rade, ktore angielskie tlumaczenie
Biblii jest najlepsze dla ogdlnego uzytku, a ktore
thumaczenia s3 najlepsze dla starannego i
porownawczego badania. Dla pozytku naszych
czytelnikow w ogolnosci podajemy tutaj (1) kilka
ogolnych mysli o thumaczeniach Biblii, (2) krotka
ocen¢ niektorych angielskich thumaczen Biblii i
(3) rekomendacje Biblii godnej polecenia dla
ogolnego wuzytku 1 tych Biblii, ktére sa
najodpowiedniejsze dla starannego 1
poréwnawczego badania.

Po wigkszej cze$ci tlumaczenia Biblii s3
oparte na dostepnych manuskryptach ksigg Biblii
w jezykach, w ktérych pierwotnie byly one
napisane, tj. w hebrajskim i greckim. Nie istniejg
juz zadne oryginalne manuskrypty Biblii. Mamy
jednak liczne reczne kopie pierwszych kopii
oryginalnych  manuskryptéw. Dlatego jest
niezbedne staranne porownanie tych starozytnych
manuskryptéw, szczegoélnie najstarszych i
cytatow Biblii z innymi starozytnymi pismami,
jezeli mamy okresli¢c zawarto$¢ oryginalnych
manuskryptéw Biblii. Pamictajmy takze, ze
zadne tlumaczenie nie oddaje wszystkich odcieni
znaczenia treSci 1 wyrazistosci oryginalnych
jezykow. Podobnie, zadne tlumaczenie Biblii na
jakikolwiek jezyk nie powinno by¢ wychwalane
lub potepiane tylko na podstawie jego dobrego
lub lichego poréwnania z innym tlumaczeniem na
ten sam jezyk; ono moze by¢ stusznie osagdzone
dopiero wtedy, kiedy jest porownane z
oryginalnymi jezykami, z ktorych bylo dokonane.

Mamy liczne tlumaczenia catej Biblii lub jej
czgsci. Jej czeSci zostaly przettumaczone na
ponad 1000 jezykow i dialektow. Zauwazymy
tutaj kilka z tych thumaczen:

Targumy — z ktérych gltownie literalne
thumaczenie  Piecioksiggu  Mojzesza  przez
Onkelosa

jest najlepsze — s3 przewaznie parafrazami
hebrajskiego tekstu w jezyku aramejskim. One
pochodza z czasu po powrocie Izraela z Babilonu
i znajduja si¢ wsrdd najstarszych przekladoéw
czesci Biblii.

Septuaginta, bardzo wpltywowy przektad
grecki Starego Testamentu z jezyka hebrajskiego,
zostal dokonany — jak si¢ mowi — przez 72
uczonych Zydéw w Aleksandrii (poczawszy od
okoto 285 r. przed Chr.). Byla ona Starym
Testamentem Chrystusa 1 Apostotow, ktorzy
czynili poprawki cytujac z niej, tam gdzie
zachodzita potrzeba. Najstarsze ttumaczenie calej
Biblii to tlumaczenie Peshito, dokonane okoto
170 r. po Chr. na jezyk starosyryjski.

Nastgpnym po Septuagincie, najbardziej
wplywowym, starym tlumaczeniem byla Wul-
gata, dokonanym przez Hieronima z hebrajskiego
1 greckiego jezyka na tacing (miedzy 385—405 r.
po Chr.). Wyclif uczynit to thumaczenie podstawa
dla swego tlumaczenia, pierwszego angielskiego
ttumaczenia catej Biblii, a jest ono roéwniez
podstawa  dla  przekladu = Douay-Rheims-
Challoner oraz dla wigkszosci innych rzymsko-
katolickich tlumaczen na jegzyki europejskie.
Hieronim stusznie wylaczyt ksiggi apokryficzne
od tlumaczenia, ale papiez Damaz sktonit
niech¢tnego Hieronima do przettumaczenia ich, a
Sobor Trydencki oglosit je jako czes¢ Biblii,
ktorg one oczywiscie nie sg, poniewaz ani zydzi
jako  kustosze wyroczni Bozych Starego
Testamentu (Rzym. 3:1, 2), ani Jezus, ani
Apostolowie, ani tez pierwotny Kosciol nie
przyjeli tych ksiag jako nalezace do natchnionych
ksiag Biblii.

Najbardziej wpltywowe pOzniejsze
tlumaczenie, to oprocz przektadow angielskich,
ttumaczenie catej Biblii przez Lutra z
hebrajskiego 1 greckiego na jezyk niemiecki. On
nawet mial
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przed sobg zabitg i rozkrojong na kawatki krowe i
kazal uczonym zydom po hebrajsku nazwac
kazda czes¢ po to, aby byl w stanie lepiej
przettumaczy¢ Pigcioksiag Mojzesza. Jego
thumaczenie stalo si¢ podstawg tlumaczen
dunsko-norweskich, holenderskich, szwedzkich 1
islandzkich. A przez Tyndala wptyngto ono na
ang. przeklad krola Jakuba (w skrocie KJV).
Tlumaczenie to stworzylo gornoniemiecki
(literacki) jezyk. Wkrotce ukazaty sie rowniez
thumaczenia w jezykach: francuskim rosyjskim,
polskim, litewskim, hiszpanskim, portugalskim,
wegierskim itd.

Obecnie przystepujemy do krotkiej oceny
niektorych angielskich tlumaczen, rozwazajac
najpierw tlumaczenia calej Biblii w tym
porzadku, w jakim one ukazywaly si¢, a potem
zastanowimy si¢ nad oddzielnymi thumaczeniami
Starego Testamentu i Nowego Testamentu.

PRZEKELAD KROLA JAKUBA

Ten umilowany, szeroko uzywany i
wptywowy przeklad z hebrajskiego i greckiego
jezyka byt dokonany przez 47 zdolnych uczonych
biblistow na zaproszenie krola Anglii Jakuba I.
Ukonczony w 1611 r. opieral si¢ on na
dziewigciu innych angielskich tlumaczeniach:
Wycofa, Tyndala, Coverdale'a, Matthewa, Taver-
nera, Cranmera, na Przekladzie Genewskim, na
Biblii Biskupéw 1 na Przektadzie Douay.
Przeklad ten do dzisiaj jest jeszcze najwigcej
umilowany, chociaz sg liczne niedawno wydane
przeklady. Wielu nauczyto si¢ na pamig¢ tekstow
w jego picknym, ale archaicznym, elzbietanskim
jezyku angielskim i uzywa go do czytania i do
naboznych celéw, ale rowniez wielu si¢ zwraca
do niedawnych tlumaczen dla powaznego
badania i dla poréwnania. Jezyk zmienia si¢, a
ten, ktéry pochodzi z r. 1611 byl tak
ekstensywny, iz znaczenie wielu stow powaznie
zmienito si¢. Kiedy ustepy Pisma Sw. z powodu
archaicznego jezyka nie sg jasno zrozumiale, to
strata jest oczywista. W tym zwigzku ostatnio
dokonane przektady, ktore $cisle postepuja za
najstarszymi ~ manuskryptami, s3  wielce
pozyteczne.

Aby to zilustrowaé, zauwazmy ang. stowo
»prezent”. W starym jezyku angielskim stowo to
oznaczato (zgodnie z jego pochodzeniem)
Hikazaé sie, poprzedzac, uprzedzac’,
wyciagniemy jednak zig mysl, jezeli zastosujemy
to stowo, tak jak ono jest pospolicie uzywane
dzisiaj oznaczajac ,przeszkodzi¢, utrudnic,
powstrzymac od wydarzenia sie, zaistnienia itd.”.
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W Psalmie 18:6 czytamy ,,zachwycily” [w ang.
jest tu uzyte stowo prevent] mi¢ sidla $mierci”.
Literalne Tlumaczenie Younga wyjasnia to
stowo: ,Przede mng sg sidla S$mierci”. A
tlumaczenie Zydowskiego Towarzystwa
Publikacji 1 przektad the Revised Standard
Version (w skrocie RSV) oddaja to stowo jako
,,stanag¢ w obliczu”.

W  Psalmie 88:14 czytamy: ,,Z poranku
uprzedza [ang. slowo prevent] ci¢ modlitwa
moja” — nie znaczy to, ze modlitwa Dawida
przeszkodzi lub utrudni co§ Bogu, ale ze ,,ukaze
si¢” lub ,,stanie w obliczu” Boga, tak jak to stowo
oddaja ostatnio wydane przeklady. Podobnie to
stowo oddaja one w Ew. Mat. 17:25, kiedy
,wuprzedzil [prevent] go [Piotra] Jezus”, On
,Wyprzedzit” go lub ,pierwszy przemowit’. Tak
samo czytamy w 1 Tes. 4:15 odnosnie
martwychwstania umarlych w czasie Wtorego
Przyj$cia  Jezusa, ze ,my, ktorzy zywi
pozostaniemy do przyjscia Panskiego, nie
uprzedzimy [prevent] onych, ktoérzy zasneli”. Nie
oznacza to, ze zyjacy S$wigci przeszkodza lub
powstrzymaja od wzbudzenia tych $§wigtych,
ktorzy $pia (1 Kor. 15:18) w nieswiadomym
stanie $mierci przy Wtorym Przyjéciu, ale ze
zyjacy $wieci nie ,,uprzedza” ich, tak jak to stowo
wlasciwie oddaja ostatnio wydane thumaczenia.

Innym przyktadem jest ang. stowo ,letteth” w
2 Tes. 2:7: ,,Ten, ktory teraz przeszkadza” (ang.
stowo letteth). Przektad the Emphatic Diaglott i
inne tlumaczenia pokazuja, ze archaiczne
znaczenie stowa letteth bylo ,przeszkadza,
utrudnia, wstrzymuje”, a ktore si¢ catkiem rozni
od jego dzisiejszego pospolicie uzywanego
znaczenia ,,pozwala” lub ,zezwala”. (Co do
wyjasnienia tego tekstu, zob. tom II Nadszedt
Czas, str. 323).

Chociaz inne przeklady sa cenne dla
poréwnawczego badania, to jednak przektad KJV
jest nadal najwigcej przyjmowany i szeroko
uzywany. Jest on niezrownany w swoich
czcigodnych wyrazeniach, nieprzescigniony w
swojej poetyckiej picknosci 1 znakomity w
swoich wysitkach nasladowania bardzo S$cisle
ograniczonego tekstu hebrajskiego i1 greckiego -
— nawet stowo w stowo, jezeli to jest mozliwe.

DOSLOWNE TLUMACZENIE YOUNGA

Dr Robert Young, opracowat Analityczng Ko-
ordynacj¢ Younga i wydat to wysmienite thuma-
czenie (1862), praktycznie bedace oddaniem
stowo w stowo na jezyk angielski uzytych przez
niego tekstow hebrajskich 1 greckich. Chociaz byt
on prezbiterianinem, to jednak malo uwi-
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dacznia si¢ w jego dziele tendencja denomina-
cyjna. Wierzac w Boskie stowne natchnienie o-
ryginalnych ustepéw Pisma Sw. o§wiadczyt on w
przedmowie do swego przejrzanego wydania co
nastepuje:

»,Natchnienie to rozcigga si¢ tylko na
oryginalny tekst, gdy pochodzi on spod pior
pisarzy, ale nie rozcigga si¢ ono na jakiekolwiek
thumaczenia dokonane przez cztowieka, choéby
byl on czcigodny, sedziwy lub najlepszy; o ile
wiec jakiekolwiek z tych tlhumaczen trzyma sie¢
oryginalu — nie dodajagc do niego ani nie
opuszczajac z niego zadnej czastki — o tyle ma
ono jaka$ prawdziwg wartosé, poniewaz w tej
mierze w jakiej ono si¢ r6zni od oryginatu, w tej
samej mierze doktryna lub stowne natchnienie
ponosi stratg w tym wtasnie przektadzie.

»Jezeli thumaczenie podaje czas terazniejszy,
kiedy oryginat podaje czas przeszly lub czas
przeszly kiedy oryginal podaje czas terazniejszy;
perfekt (czas ten okresla przeszto§¢ z punktu
widzenia teraZzniejszosci. Wystepuje rowniez
nieraz zamiast czasu terazniejszego prostego —
dopisek thum.) za czas przysziy lub czas przyszly
za perfekt; albo tez a (rodzajnik nieokreslony) za
the (rodzajnik okreslony bez odpowiednika w
mowie polskiej — dopisek ttum.) lub the za a;
tryb rozkazujgcy za tryb przypuszczajgcy; lub
trvb  przypuszczajgcy za tryb  rozkazujgcy;
czasownik za rzeczownik lub rzeczownik za
czasownik, to rzecz jasna, ze stowne natchnienie
jest tak pominiete, jak gdyby nie istniato.
SLOWO BOZE JEST UCZYNIONE PROZ-
NYM PRZEZ TRADYCIJE LUDZKIE.

,Scisle literalne thumaczenie nie moze by¢ tak
przyjemne dla ucha jak to, ktére ma na celu
widoczny sens. To jednak, co powinno si¢
poszukiwaé, to nie eufonig, ale prawde... Jezeli
dozwolimy, ze w pojedynczym przypadku mozna
prawnie odda¢ czas przeszly za czas terazniejszy, to
gdzie potozymy temu kres? Kto ma by¢ sadzony?
Jezeli to uczynimy w jednym ustepie Pisma Sw.,
wprowadzajac to, co moze wydawac si¢ nam, jako
mozliwe,  dozwolone, prawdopodobne lub
domniemane znaczenie Pisma Sw., to nie mozemy
zaprzeczy¢ tego samego przywileju drugim, ktorzy
moga przekreca¢c w podobny sposéb inne ustepy
Pisma Sw.”

Jest to dobra teoria, aczkolwiek w niektorych
przypadkach sam dr Young omieszkuje wpro-
wadzi¢ ja w czyn w swoim ttumaczeniu.

ANGIELSKI PRZEJRZANY PRZEKLAD
Ten przektad (w ang. skrocie ERV) z r. 1885 jest
starannym tlumaczeniem, lepszym od przektadu
KJV (the King James Yersion). Ttuma-
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czenie przektadu KJV posiadali jako grecki tekst
tylko Textus Receptus wraz z of$miu tylko
greckimi manuskryptami, przy czym zaden z nich
nie pochodzit wczedniej jak z dziesigtego wieku.
Thumacze jednak przejrzanego przektadu mieli do
dyspozycji wieksza los¢ starozytnych
manuskryptow, szczegdlnie Manuskrypt Synaicki
1 Watykanski nr 1209 — oba te manuskrypty
pochodzq z czwartego stulecia. Wérdd wybitnych
krytykow tekstu zaproszonych do wzigcia udziatu
w wydaniu przejrzanego przektadu znajdowali si¢
Wescott i Hort, obaj profesorowie z Cambridge,
ktoérzy w r. 1881 opracowali swoje bardzo cenne
wydanie Greckiego Nowego Testamentu.

AMERYKANSKI STANDARDOWY
PRZEKLAD (ASV)

Przektad ASV czesto nazywany
Amerykanskim Przejrzanym Przekladem (w
skrocie ang. ARV), zostal wydany w r. 1901
bedac oparty na Angielskim Przejrzanym
Przektadzie (ERV), jednak Amerykanski Komitet
Rewizyjny poczynil pewnag ilo§¢ powaznych
zmian, takich jak zastgpienie imienia ,,Jehowa”
przez ,Pan” 1 jednolitym zastapieniem slowa
,sheol” w Starym Testamencie slowami ,,grob”,
»piekto” 1 ,dot’. Jego dostowne tlumaczenie
stowo w stowo nie zawsze daje gladki styl,
jednak oba te przektady sa szeroko uzywane w
szkotach, w uczelniach, na uniwersytetach i przez
prywatnych studentéw, ktorzy zdaja sobie sprawe
z ich wyzszo$ci nad przektadem KJV. Przektad
ASV (the American Standard Version) cieszy si¢
og6lnym uznaniem jako wiarygodne thumaczenie.

EMFATYCZNA BIBLIA ROTHERHAMA

Jest ona oparta na hebrajskiej recenzji
Ginsberga Starego Testamentu i1 na greckiej
recenzji Westcotta i Horta Nowego Testamentu z
wlasciwag emfazg wszgdzie pokazang i cennymi
uwagami oraz dodatkami dajacymi informacje o
wielkim znaczeniu. To literalne tlumaczenie
(dokonane w latach 1897—1902) jest uwazane
przez wielu uczonych, jako najlepsze =z
dostepnych tlumaczen. Oddaje ono Boskie imig
w Starym Testamencie, jako ,,Yahweh”.

»BIBLIA FENTONA W NOWOCZESNYM
JEZYKU ANGIELSKIM”

Wydana w r. 1903, podaje niektére rozbiez-
nosci w tlhumaczeniu, ktére sg interesujace,
chociaz czgsto raczej stabo zaznaczone i czasa-
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mi catkiem niesci$le. Ona nasladuje oryginalny
porzadek ksiag Starego Testamentu i1 podaje
ksiggi poetyczne w formie poetycznej. Jest ona
pozyteczna dla porownawczego badania (,,Biblia
Moultona dla Nowoczesnego Czytelnika” ma
podobne tlumaczenie i podobny format).

~NOWE TLUMACZENIE” MOFFATTA

Jest to inne thumaczenie (wydane w r. 1924) na
nowoczesny jezyk angielski. Oddaje ono literalny
punkt widzenia 1 uzywa liczne wyrazenia znane
tylko w Szkocji i Anglii. Tlumaczenie to niekiedy
idzie za lichymi manuskryptami. Ew. Mat. 1:16
ttumaczy nie z greckiego tekstu, ale z tumaczenia
starosyryjskiego, podajac: ,,Jozef ojciec Jezusa” —
zaden grecki tekst nie dozwolitby na takie oddanie!
(To co moze by¢ uwazane jako amerykanski
duplikat, to ,,Amerykanskie = Tlumaczenie”
Goodspeeda, wydane w latach 1927—1935 dla
amerykanskich czytelnikow, wolne od wyrazen im
nieznanych).

PRZEJRZANY STANDARDOWY PRZEKLAD

Przektad the Revised Standard Version (skrot
RSV) wydany w r. 1952 jest rewizja przektadu
ASV z r. 1901. Przeklad ten zaznacza, ze ,,nie
jest nowym tlumaczeniem na jezyk dzisiejszy.
Nie jest on parafrazag majaca na celu uderzajace
idiomy. Jest to rewizja, ktora stara si¢ zachowac
wszystko, co jest najlepsze w Angielskiej Biblii
tak jak to jest znane i uzywane od lat”. Przektad
ten jednak uzywa wigcej nowoczesnego jezyka
niz przektad ERV lub przektad ASV. Wrécit on
do uzywania stowa Pan zamiast Jehowa, tak jak
to czyni przektad KJV (i rowniez przektad ASV).
Wsrod jego powaznych btedow znajduja sig: (1)
wcielenie do tekstu Starego  Testamentu
niektorych wariantow tekstu z tlumaczen
Wulgaty 1 Septuaginty zamiast podania
wylacznie thumaczenia tekstu hebrajskiego 1 (2)
przypuszczalne zmiany dokonane w tekscie
Starego Testamentu bez jakiegokolwiek poparcia
hebrajskich manuskryptow, niektére zmiany
nawet bez przypuszczen s3 znaczone skrotem
»Ch” na marginesie. DokonaliSmy obszernego
przegladu tego przekladu w naszej broszurce
zatytutowali ej ,,The Revised Standard Version of
the Bibie Examined”.

-SWIETA BIBLIA” LAMSA

Thumaczenie to (z r. 1957) nie jest dokonane z
manuskryptow hebrajskich i greckich, ale
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z tlumaczenia starosyryjskiego Peshito (o ktorym
juz uczyniono wzmianke¢). To tlumaczenie
wlasciwie opuszcza interpolacje podang w Obj.
20:5: ,,Ale inni z umarlych nie ozyli, azby si¢
skonczyto tysiac lat”, a ktory to fatszywy dopisek
znajduje si¢ w przektadzie KJV i w innych
thumaczeniach, i spowodowat wiele ktopotu oraz
powazna falszywa doktryne. Jednak zauwazmy w
tym tlumaczeniu te o wiele gorsze oddania: W
Dz. Ap. 3:21 czytamy: ,Ktérego niebiosa maja
przyja¢ az wszystkie rzeczy beda wypetnione, co
byl przepowiedzial Bog przez usta wszystkich
swietych swoich prorokéw od poczatku $wiata”
— restytucja jest opuszczona! Za§ w 1 Tym. 2:6
czytamy: ,,Ktéry dat samego siebie na okup za
wszystkich, ktére to $wiadectwo nastapilo we
wlasciwym czasie”. Tlumaczenie to jest
niepewne pod wieloma wzgledami.

TLUMACZENIE BERKELEY'A

Konserwatywne thumaczenie, rowniez
nazwane Nowoczesnym Jezykiem Biblii (wydane
w . 1959), zostato dokonane przez dr Gerrit Ver-
kuyl. Podstawowym tekstem greckim tego
ttumaczenia jest tekst Tischendorfa (Tischendorf
przetlumaczyt Nowy Testament na ang. jezyk z
trzech najstarszych manuskryptow greckich —
dopisek thum.), chociaz zasiegnigto rady od
innych autorytetow. W nowoczesnym jezyku
angielskim to tlumaczenie nasladuje wielce styl
przektadu KJV; pokazujac w nawiasach niektore
swoje stowa, gdy nie sg oparte na najstarszych
manuskryptach greckich. Na przyktad w Ew.
Mat. 6:13 ono wlasciwie thumaczy: ,,od Szatana”
(W zgodzie z okreslonym rodzajnikiem meskim w
greckim jezyku), a nastgpne stowa tego wiersza
pokazuje w nawiasach, poniewaz nie znajdujg si¢
one w najstarszych manuskryptach.

ROZSZERZONA BIBLIA

Wydana przez Fundacje Lockmana (w r.
1965). Ta praca, chociaz jej Nowy Testament jest
oparty na greckim tek§cie Westcotta i Horta, ma
tak wiele nawiaséw 1 komentarzy podanych w
klamrach — ,rozszerzen” — wtragconych w jej
nowoczesny 1 czgsto niewlasciwie
przettumaczony tekst, ze jest ona trudna do
glosnego czytania 1 niezbyt pozyteczna do
prywatnego badania. Jak wykazali zawodowi
tlumacze, nie jest to w rzeczywistosci
ttumaczenie, ale raczej parafraza i komentarz.
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BIBLIA JEROZOLIMSKA

Zostata ona uzalezniona od pionierskiej pracy
Szkoty Biblijnych Studiéw w Jerozolimie. To
tlumaczenie na nowoczesny jezyk angielski
(wydane w r. 1966) jest gltéwnie uzywane w
Wielkiej Brytanii. Uzywa ono stlowa Yahweh za
tetragrammaton (czyli za cztery litery hebrajskie
YHWH, ktére przedstawiajg Boskie imi¢ Jehowa
— dopisek thum.). Ma ona ksiggi apokryficzne
wsrod natchnionych ksigg Starego Testamentu,
jednak ogolnie jest ona calkiem godna zaufania.
Np., podobnie do przektadow Rotherhama, ASV,
RSV, Moffatta i innych, stusznie opuszcza ona
ostatnig czgs¢ z Ew. Mat. 6:13 jako
nieprawdziwg; a w 1 Jana 5:7, 8 podobnie do
powyzej wymienionych przekladow, opuszcza
ona nieprawdziwe stowa: ,,w niebie: Ojciec,
Stowo, i Duch, a ci trzej jedno sa. A trzej sa,
ktorzy $wiadcza na ziemi” (zob. nasza ang.
ksiazke o Bogu, str. 487, 516).

Jednak niektore jej oddania sg bardzo wadliwe
i o wiele gorsze od przektadu KJV. Np. oddaje
ona Iz. 7:14: , Przetoz wam sam Pan znak da. Oto
ten: panna jest z dzieckiem i wkrotce porodzi
syna, ktérego nazwie Immanuel”. Ale czego
lepszego mozna si¢ spodziewac¢ od zydowskich i
niewierzacych  zrodet,  ktore  zaprzeczaja
narodzeniu si¢ Mesjasza z dziewicy? A Ew. Jana
3:16 oddaje ona: ,,Tak, Bog tak wielce umitowat
swiat, ze Syna swego jedynego...” Opuszczajac
wiec stowo ,,narodzonego (na ktorego greckie
manuskrypty maja slowo gene), oddaje tekst
niepoprawnie i1 czyni Stowo Boze sprzeczne ze
sobg, poniewaz B6g ma nie tylko jednego Syna,
ale wiele (anielskich) synow (1 Moj. 6:2; Ijoba
1:6; 2:1; 38:7); ma On jednak tylko jednego
bezposrednio narodzonego Syna (Psalm 89:28;
Kol. 1:15; Obj. 3:14), albowiem wszyscy inni Jego
synowie byli stworzeni przez Logosa, Jego
,Jednorodzonego Syna” (Jana 1:3; Kol. 1:16,17).

ZYWA BIBLIA

Mowi si¢ o tej wielce reklamowanej ksiedze
(wydanej w r. 1970), Ze jest ona amerykanskim
biezacym niefikcyjnym bestsellerem (czyli cieszy
si¢ najwickszym popytem). Ponad milion
egzemplarzy zostato uzytych przez Billy Grahama
w zwigzku z jego narodowym programem
telewizyjnym. Pan K. Taylor, ktory ja przygotowat,
jasno oswiadczyt, ze jest to parafraza. Zgodnie z
tym, nie powinno si¢ jej uwaza¢ za thumaczenie.
Ona yymuje i dodaje do Stowa Bozego. Ojciec
Keith Clark w swojej przed-

Lipiec—Sierpien 1975

mowie do nowego katolickiego wydania
o$wiadcza, ze ona jest napisana ,,w prawdziwym
stylu amerykanskim™ 1 dodaje: ,,Ostrzegamy
tych, ktorzy pragna si¢ zaangazowal Ww
teologiczne spory, by nie uzywali tej ksigzki”.
Zgadzamy si¢ z tym, bo jest ona catkiem
niewiarygodng i czesto podaje mysli, ktore sa
catkiem poza kierunkiem nauk Swietego Stowa
Bozego.

NOWA BIBLIA ANGIELSKA (NEB)

NEB (wydana w r. 1970) jest dzielem
brytyjskiego komitetu uczonych. Jest ona
oddaniem mys$li w mysl, dlatego jest ona bardziej
parafraza niz ttumaczeniem. Jest ona coskolwiek
radykalna 1 nieograniczona w jej odchyleniach od
tekstow hebrajskich 1 greckich. Prof. Driver,
zwierzchnik tlumaczy, jest cytowany, jako
wyrazajacy si¢, ze ,tlumacze nie usitowali i8¢
$cisle za idiomami hebrajskimi albo za moda
wyrazania si¢”. OmowiliSmy obszernie t¢ nowa
Bibli¢ Angielska w S.B., nr 412 (na zadanie
dostarczymy egzemplarz tegoz).

NOWA AMERYKANSKA STANDARDOWA
BIBLIA

Biblia ta, wydana (w r. 1970) przez Fundacj¢
Lockmana, jest rewizja przekladu ASV.
Oswiadcza ona, ze jednym z jej celow jest ,,odda¢
thumaczenie w ptynnym i czytelnym stylu wedhug
biezacego uzywania angielskiego jezyka”.
Chociaz ten nowy przekltad dostarcza wiele
pozytecznych zarysow 1 jest on cenny dla
porownawczego badania, to jednak odktada na
bok akuratne tlumaczenie stowo w stowo na
korzy$¢ ptynnego i czytelnego stylu, a zatem jego
tekst jest mniej lub wigcej niewiarygodny.

INNE TLUMACZENIA BIBLII

Jest jeszcze pewna liczba starszych i
niedawnych tlumaczen Biblii — niektére dobrze
znane a inne mniej znane. Niektore s3 raczej
tendencyjne. Ws$rdd nich znajduje si¢ Pismo
Swiete (z r. 1867) wydane przez Jozefa Smitha
mtodszego,  zatozyciela ~ mormonéw  lub
wspotczesnych  $wietych. Jego Biblia jest
przektadem krola Jakuba (KJV) przekreconym
przez jego wlasne dodatki, ktore nie maja zadne;j
podstawy w  jakimkolwiek  manuskrypcie
hebrajskim lub greckim, tak jak to wykazaliSmy
W naszej ang. broszurce o Mormonizmie (ktorg
dostarczymy na zadanie bezptatnie).

Innym btednym ttumaczeniem jest Ttuma-
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czenie Nowego Swiata, wydane w 1953 przez
Towarzystwo Straznicy. Daje ono dowdd
tendencji na korzy$é bledow ,Swiadkow
Jehowy”, wilaczajac szczeg6Olnie ich nauki
przeciwko okupowi (zobacz nasza broszurg
rozpatrujacg nauki ,,Sw.J.”)

Jest takze kilka nowych rzymskokatolickich
thumaczen opartych na tlumaczeniach Douay-
Rheims-Challoner, wlaczajac tlumaczenie R.
A.Knoxa 1 Bibli¢ Bractwa. Nowa Biblia Ame-
rykanska w nowoczesnym jezyku angielskim jest
oparta na starozytnych manuskryptach greckich i
hebrajskich. ~ Ale  wszystkie one  maja
rzymskokatolicki punkt widzenia w niektorych
swoich oddaniach. Liczne przektady krola Jakuba
(KJV) 1 inne Biblie zostalty wydane z mniej lub
wigcej wyjasniajacymi uwagami w nich. W wielu
wypadkach te uwagi sg pozyteczne, ale w innych
prowadza do btedu, np. te, ktoére znajduja si¢ w
Odnosniku Biblii Scofielda.

Od czasu do czasu ukazuja si¢ tlumaczenia
Starego Testamentu lub Nowego Testamentu,
albo tez ich czgsci.

TLUMACZENIA STAREGO TESTAMENTU

Thumaczenie Starego Testamentu Leesera (z r.
1856) oparte na tek$cie masoryckim jest cenng
pomocg w badaniu poréwnawczym, aczkolwiek
nalezy mie¢ pewien wzglad na tlumacza nie
wierzacego w dziewicze narodzenie Mesjasza.
Tego samego wzgledu wymaga przeklad (z r.
1917) Zydowskiego Towarzystwa Publikacji.
Chociaz tlumaczenia tego dokonano z tekstu
masoryckiego, to jednak idzie ono $cisle za
przektadem krola Jakuba (KJV).

INTERLINEARNY STARY TESTAMENT
BERRY'EGO

To interlinearne dostowne tlumaczenie ksiag
hebrajskich 1 Moj. 1 2 Moj. wraz z przekladami
KJV i RV pokazanymi na marginesach i z
notkami u dotu, jest wielce pozyteczne w badaniu
tych dwoch ksiag.

Ukazaty si¢ rowniez liczne tlumaczenia
Nowego Testamentu. Zauwazmy nastepujace:

THE EMPHATIC DIAGLOTT

To dzielo wydane (w r. 1864) przez Benja-
mina Wilsona podaje grecki tekst Griesbacha
wpisany miedzy wierszami z dostownym
thumaczeniem stowo w stowo, a na oddzielnej
szpalcie dopiero ttumaczenie Wilsona dla og6l-
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nego czytania. Twierdzi on, ze dzielo to jest
oparte na pracach licznych zdolnych krytykow i
na brzmieniu niektorych bardzo starych
manuskryptéw greckich, cho¢ nie posiadat on do
dyspozycji Manuskryptu Synaickiego. Jest to
cenne tlumaczenie Nowego Testamentu, a
wydrukowanie tlumaczenia angielskiego pod
tekstem greckim jest szczegdlnie pozyteczne
zarowno dla studentow angielskich jak i
greckich.

NOWY TESTAMENT DWUDZIESTEGO
WIEKU

To tlumaczenie (z r. 1902) w nowoczesnym
jezyku angielskim byto dokonane nie przez
uczonych z mysla uczynienia Biblii zrozumiatg
dla miodziezy. Wynika z tego, ze zawiera ono
wiele niescistosci 1 nie odpowiada tekstom
hebrajskim 1 greckim.

TLUMACZENIE WEYMOUTHA

Tlumacze Nowego Testamentu Dwudziestego
Wieku zasiggneli rady od dra Weymoutha. Wydat
on pozyteczny Nowy Testament Grecki 1 nazwat
swoje tlumaczenie ( z r. 1903) Nowym
Testamentem w Nowoczesnej Mowie. Nie uzyto
ono ultranowoczesnego jezyka angielskiego za
jego czasu. Nie uczynil on zarzutu, co do
archaicznych stow, jezeli s3 one nadal
zrozumiale, méwiac: ,,Bez co najmniej cienia
starozytnosci, jest zaledwie mozliwe, by byla ta
godnos¢  stylu, ktoéra odpowiada Swigtym
tematom”. Jest to dobre tlumaczenie dla
porownawczego badania.

NOWY TESTAMENT WILLIAMSA

Pan Charles B. Williams nazwal swoje
tlumaczenie Nowym Testamentem w Jezyku Ludu
(wydane w r. 1937). Jako uczony grecki dazyt on
do przekazania dokladnego odcienia znaczenia
greckich czasownikow, jednak to mu si¢ nie
udato w wielu wypadkach. Gtéwnym pozytkiem
tego thumaczenia jest porownawcze badanie.

NOWY TESTAMENT W NOWOCZESNE]J
MOWIE PHILLIPSA

Thlumaczenie to (z r. 1958) dokonane przez J.
B. Phillipsa przemawia jasno z silnie uderzajaca
zywotnoscia, a w niektorych wypadkach zdaje si¢
wyraza¢ prawdziwe znaczenie silniej niz czyni to
literalne ttumaczenie. Nie-
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fatwo jest w tym tlumaczeniu okresli¢, gdzie si¢
konczy tlumaczenie, a gdzie rozpoczyna si¢
parafraza. Czgsto wyrazenia i cate zdania sg
dodane. Ono tez jest dobre tylko dla
poréwnawczego badania.

ANGIELSKI PRZEKELAD DZISIEJSZY

Nowy Testament (z r. 1966) nazwany ,,Dobra
Nowing dla Nowoczesnego Cztowieka” 1 zaopa-
trzony w surowe ilustracje juz byt opublikowany
w kilku wydaniach. Jego ,.ttumacz”, Robert G.
Bratcher — wedlug tego, co podaja - oswiadczyt:
»Pisarze Nowego Testamentu prawdopodobnie
nigdy nie zamierzali, by ich praca byla opisem
ewangelii na przysztos¢, dlatego nie ma jatowego
porzadku Pisma Swictego”. Jego luzny styl
pisania — nieakuratna parafraza i rzeczywiscie
nie thumaczenie — w wielu wypadkach niszczy
prawdziwe znaczenie tekstu greckiego 1 stoi
bardzo daleko od czcigodnego obchodzenia sig ze
Stowem Bozym.

INNE TEUMACZENIA NOWEGO
TESTAMENTU

Wickszo$¢ z nich nie jest tak dobrze znana i
niektdrych juz nie ma w druku. (Niektore starsze
z nich s3 wymienione w The Emphatic Diaglott,
w przedmowie, str. 6). Nowy Testament
Tischendorfa (z r. 1868) jest oparty na
manuskryptach:  Synaickim, Watykanskim 1
Aleksandryjskim. Liczbowy Grecki Testament (z
r. 1934) zostal opracowany przez Ivana Panina i
oparty na ustalonym przez niego tekscie.
Thumaczenie Wade'a (z r. 1934), rozszerzony
przektad, widocznie jest zamierzony do
wykonania tego, co Moffatt uczynit ponad 30 lat
temu. Autentyczny Nowy Testament (z r. 1955)
zostal opracowany przez wybitnego uczonego
zyda, dra Hugh J. Schonfielda, ktory posiada
doktadng biegltos¢ w sprawach zydowskiego
otoczenia z czasOw Nowego Testamentu.
Thumaczenie to jest dobrej jako$ci, cho¢ nie jest
tu i 6wdzie bez wad. Rozszerzone Tlumaczenie
Nowego Testamentu Wuesta (dokonane w latach
1956—59) jest gorsze cho¢ podobne do
thumaczenia N. T. Williamsa.

Zgodny Przekltad dokonany przez A. E. Kno-
cha 1 wspotpracownikéw, ktorzy sa uniwersali-
stami, jest bardzo zwodniczy. Daje on pozor
Scistego trzymania si¢ starozytnych manuskryp-
tow greckich. Jego tlumacze lekcewaza autory-
tatywne gramatyki 1 stowniki greckie, dowolnie
nie biorgc pod uwagg definicji stow 1 regut
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gramatyki, w celu wtracenia w ich thumaczenie
sekciarskich pogladéw. Ich uzywanie, jako
podstawowej reguty w tlumaczeniu zasady, ze
kazde stowo greckie powinno mie¢ tylko jeden
angielski rownowaznik, ktdérego nie powinno si¢
uzy¢ w thumaczeniu jakiegokolwiek innego stowa
greckiego  jest  jaskrawym = wypaczeniem,
poniewaz jest to zastosowane do tlumaczenia
jezyka  (greckiego),  ktory  jest  bardzo
nacechowany faktami, tj. ze z reguly uzywa on
stow majacych wiele znaczen i ze on ma tak
wiele stow dla kazdego znaczenia, na ktore
wystepuje  wigcej niz  jeden  angielski
rownowaznik. Aoryst wskazujacy w greckim
jezyku  (czyli czas przeszly = dokonany
oznaczajacy czynnos$¢, ktora doszta do skutku bez
wzgledu na to, czy rezultat jej trwa nadal, czy tez
nie — dopisek thum.), jest regularnie oddawany
przez nasz (ang.) historyczny czas miniony, a
czasami przez nasz perfect tense (czyli czas
okreslajacy przesztos¢ z punktu widzenia
terazniejszos$ci — dopisek thum.).

Na korzy$¢ ekumenizmu rzymsko-katolicy
staraja si¢ zdoby¢ protestantow do uzywania
wspolnej Biblii, ktorg by przyjety obie strony, ale
wlgczajgc do niej ksiegi apokryficzne, ktore nie
maja miejsca w Biblii jako cze$¢ Stowa Bozego.

NASZE ZALECENIA

Nadal zalecamy Przeklad Krola Jakuba, jako
najlepsza Bibli¢ dla ogodlnego uzytku, poniewaz
jest ona nadal najwigcej znana przez wigkszo$¢
ludzi 1 jest najpelniejsza czci ze wszystkich
ttumaczen angielskich. Jej archaiczne wyrazenia
moga zazwyczaj by¢ latwo zrozumiane przy
pomocy dobrych stownikow, a jej wadliwe
thumaczenia i niescisto$ci moga by¢ zazwyczaj
tatwo okreslone przez zasiggni¢cie rady z innych
dobrych tlumaczen, konkordancji i stownikow.
Zalecamy, jako najlepsze Biblie dla starannego i
porownawczego badania Amerykanski Przeklad
Standardowy (z 1901 r. ktdry jest tez znany jako
Amerykanski Przektad Przejrzany; w skrdtach
ang. ASV, ARYV), Tilumaczenie Rotherhama,
Literalne Tlumaczenie Younga, the Emphatic
Diaglott dla Nowego Testamentu i tlumaczenie
Leesera dla Starego Testamentu, chociaz niektore
inne sa réwniez cenne, jak to zaznaczono
powyzej. (Z powyzej wymienionych tlumaczen
[w jezyku ang.] mozemy dostarczy¢ z zapasu po
cenach nizszych niz detaliczne przektady KJV
[liczne rodzaje 1 style], ASV, Rotherhama,
Leesera, Berry'ego i the Emphatic Diaglott, jak
réwniez Przedmio-
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towa Bibli¢ Nave'a, stowniki biblijne, konkor-
dancje, atlasy itd. — zob. S. B. z listopada —
egzemplarz dostarczymy na zadanie bezptlatnie.
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Na zadanie mozemy réwniez dostarczy¢ niektore
inne tlumaczenia takie jak: RSV, Przektad
Berkeley'a, Nowy Przektad ASV itd.).

OFIARY KSIAZAT WIEKU EWANGELII
(4 Moj. 7:48-65; cigg dalszy z T.P. '75, 47)

DYBY jej zasada zostata przyjeta do serca,
to na pewno by zapobiegta gléwnemu ztu
jakie istnieje obecnie w Laodycei i obalitaby
wszelkie argumenty, podnoszone przeciw niej
przez nowoczesnych rytualistow, dogmatykow,
wyzszy krytycyzm, legalizm i niedowiarstwo.
(66) Pozafiguralny Abidan ofiarowat takze
tyzke, pelng pozafiguralnego wonnego kadzidta;
poniewaz w niej si¢ miescity wszystkie cnoty,
wyplywajace ze sprawiedliwosci 1 wiele takich,
ktére wyplywaja z mitosci. Jak powazne
argumenty podawal on na obrong mitosci,
wyrywajacej si¢ ku Bogu ze wszystkiego serca,
ze wszystkiej duszy, ze wszystkiej sily i ze
wszystkiej mysli! Nauczal on o cnocie czci dla
Boga, ktora powinna by¢ na pierwszym miejscu
bez wzgledu na koszt. Pochwalil zycie z ufnoscia
w Bogu, tam gdzie nie mozna Go wysledzic.
Przedstawiat nadziej¢ nadejscia lepszych czasow,
kiedy zniknie zlo istniejagce w tym dniu, ktorego
wierni muszg doswiadczac¢ 1 dlatego ta nadzieja
pocieszal przesladowanych, doswiadczanych i
strapionych. Wszystkich nauczat azeby spokojnie
poddawali si¢ panujgcej niesprawiedliwo$ci i
przebaczali nieprzyjaciolom oraz wyrzadzajacym
zto. Zawsze nakazywal, by oddawac nie ztym
lecz dobrym za zto. Zalecal zachowanie pokoju
tak jednostkom jak i narodom w przeciwienstwie
do wojny. Nauczal tolerancji wzgledem innych
opinii religijnych 1 dobroczynno$ci zamiast
przesladowania.  Zalecal  dobrotliwos¢  tak
wzgledem czlowieka, jak 1 zwierzgcia w
przeciwienstwie do okrucienstwa i opresji. Zalecat
litos¢ dla upadtych, wigzionych, rannych na polu
walki, zubozatych 1 ujarzmionych, jako
przeciwienstwo nieludzkiego obchodzenia si¢ z
bliznimi. Popierat sprawiedliwe obchodzenie si¢ z
drugimi, prawdziwo$¢ 1  rzetelno$¢  jako
przeciwienstwo niesprawiedliwos$ci, oszustwa i
zwodzenia bliznich. Wykazywat btogostawienstwa
wyplywajace z samokontroli i cierpliwosci w
mysli, pobudce, stowie 1 czynie. Glosit (i
praktykowat)  wykonywanie  sprawiedliwosci,
nawet gdyby grozila utrata wolnosci, a stowo
kwakra przewaznie byto tak dobre, Ze stanowilo
wystarczajagce zabezpieczenie. Za przyklad tego
moze postuzy¢ fakt, ze przy przeprowadzaniu ich z

jednego wigzienia do drugiego, na stowo, ze sami
tam pdjda, czesto zezwalano im udawac si¢ samym
bez uzywania strazy, ktéora by ich tam
odprowadzala. Pozafiguralny Abidan potrafil tak
bardzo wplyna¢ na ludzi z sekt fanatycznych, by
praktykowali te cnoty, ze do dnia dzisiejszego
uwazani s3 za lud bojacy si¢ Boga i milujacy
blizniego swego, na ktorym mozna polegac, ze
wypetni wymagania sprawiedliwosci wzgledem
Boga 1 cztowieka. Tym wigc sposobem
pozafiguralny Abidan nie tylko ofiarowat tyzke z
wonnym kadzidtem, lecz z powodzeniem potrafit
wprowadzi¢ w praktyke wszystkie cnoty.

(67) Tym artykulem konczymy nasze
zastanawianie si¢ nad ofiarami ksigzat Wieku
Ewangelii, na  pozafiguralnym  zachodzie
przybytku. Szafarskie doktryny tych wszystkich
trzech pokolen wykazuja, ze ob6z na zachodzie
przybytku przedstawia te denominacje, ktore
szczegllnie bronig zasadg sprawiedliwosci, jako
jeden z przymiotow Bozych. Poniewaz idea
sprawiedliwosci jest gruntem doktryny
usprawiedliwienia z wiary — jest ona doktryng
szafarskag Ko$ciola Luteranskiego. Podobnie
doktryna o eklezji (ecclesia — kosciot), po ludzku
mys$lac, jako o rzadczyni w posrod siebie, czyli w
zgromadzeniu braci i siostr, w ktérym kazdemu
przyznaje réwne — sprawiedliwe — prawa z
drugimi, jest szafarskag doktryng Kosciota
Kongregacjonalnego; i doktryna, ze prawdziwa
religia jest mitoscia Boga z calego serca oraz
mitoscig blizniego jak samego siebie — mito$¢
obowigzkowa czyli sprawiedliwos¢ — jest
szafarska doktryng sekt fanatycznych. Przeto
mamy jeszcze jedno potwierdzenie wiasciwego
wyrozumienia  dwunastu  pokolen  okoto
przybytku, przedstawiajacych dwanascie
denominacji chrze$cijanstwa okoto prawdziwego
Kosciota: z choraggwia wschodniego obozu
przedstawiajaca moc, poludniowego obozu
madro$¢ 1 zachodniego obozu sprawiedliwosé.

PYTANIA BEREANSKIE

(1) Nad ilu ofiarami ksigzat dotad zastana-
wiali$my sie, a nad ilu ofiarami mamy si¢ jeszcze
zastanawia¢? W jakiej kolejnos$ci naste-



58 TERAZNIEJSZA PRAWDA

powaly ofiary ksigzagt nad pokoleniami po
zachodniej stronie przybytku? Jakie pokolenia 1
w jakim porzadku stanowily obdz na zachodniej
stronie przybytku? Co bylo na choragwi tego
obozu i co to wyobraza? Ktore Koscioty byly
reprezentowane przez pokolenia Efraimowe,
Manasesowe i Benjaminowe? Jaka doktryna byta
dana jako szafarstwo Ko$ciotowi Luteranskiemu?
Kongregacjonalnemu? I sektom fanatycznym?
Czego te doktryny dowodza odno$nie choragwi
pokolen  stojacych na zachodniej stronie
przybytku — figura i pozafigura?

(2) W obrazie na Wiek Ewangelii przez
ktérego z synéw Jakubowych jest przedstawiony
Koscidt luteranski i jego lud? Dlaczego ta mysl
nie pasuje w obrazie przybytku? Dlaczego obraz
przybytku daje inng figur¢ w tacznosci z Jozefem
1 Benjaminem niz obraz Jakuba? Wyjasnij
roznice w tych pogladach w pozafigurze
wzgledem pokolen na zachodniej stronie
przybytku. Dlaczego bierzemy pokolenia Efraim,
Manases 1 Benjamin, odpowiednio jako figury
tych  trzech  Koscioldw na  zachodzie
pozafiguralnego przybytku? Jaki jest rezultat
takiego zastosowania?

(3) Czyje ofiary maja by¢ omawiane w tej
czesci naszego przedmiotu? Kto jest ich figura?
Co znacza imiona FElisama i Ammiud? Jak
znaczenia tych imion nasuwaja na mysl
luteranskich wodzéw, utracjuszy koron? Podaj
nazwiska  glowniejszych wodzoéw  sposrod
utracjuszy koron tegoz Kosciota? Kto byt
gléwnie odpowiedzialny za przekrecenie tego
ruchu na denominacj¢ luteranska?

(4) Co, w skroceniu moéwiac, jest specjalng
szafarska doktryng Ko$ciota Luteranskiego? Jakie
jest obszerniejsze okreslenie tej doktryny? Jakie
siedem mysli wchodza w t¢ doktryng? Co jest
zrodlem 1 skuteczng przyczyna usprawiedliwienia?
Zastuzong  przyczyng  usprawiedliwienia? I
posrednig przyczyng usprawiedliwienia? Co zadata
papiestwu sama natura tejze doktryny?

(5) Co musimy rozpozna¢ w papiestwie, aby
wlasciwie zrozumie¢ jego falszerstwo? Jako
Antychryst, czego jest ono sfatlszowaniem? Przez
kogo ono byto tak uczynione? W jakim szczegoéle
odnoszacym si¢ do naszego przedmiotu Szatan
dokonat tego falszerstwa? W jaki sposob
osiggnigte bedzie zbawienie Ww nastgpnym
Wieku? Przez jaka ustuge Chrystus bedzie
pomagat swiatu w Tysiagcleciu? Jaka jest roznica
miedzy usprawiedliwieniem Wieku Ewangelii a
Wieku  Tysigclecia?  Dlaczego  papieskie
usprawiedliwienie jest fatszywe? Co dowodzi, ze
ono jest bledne? Co falszuje papie-
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ski chrzest, jego urzad, msza, czysciec, pokuta,
zakonnicy 1 zakonnice, $luby, ascetyzm, umie-
szczenie w rzedzie btogostawionych, kanoniza-
cja, dobre uczynki, modlitwy do $wietych a
szczeg6Olnie do Marii i Piotra, odpusty, bierz-
mowanie,  papieska =~ Wieczerza  Panska,
wyswiecanie, ostatnie namaszczenie,
matzenstwo, tradycja jako cz¢$¢ zrodta i1 prawidla
wiary, idea wiary, relikwie, czczenie obrazow i
posagow oraz Swiecenie $wiat? Jak te rzeczy sa
spokrewnione z papieskim usprawiedliwieniem?
Jak papieski sposob zbawienia jest spokrewniony
z usprawiedliwieniem z wiary? Jakie jest
przeciwienstwo miedzy nim a biblijnym
usprawiedliwieniem? Co si¢ objawilo zaraz na
poczatku protestanckiej reformac;ji?

(6) Kto jako pozafiguralny Jakub byt gléwnie
czynny w sptodzeniu pozafiguralnego Lewiego?
Jaka byla jego pozycja w Reformacji? Jakie sa
gléwne wydarzenia z wczesnego zycia Lutra?
Gdzie ukonczyt on uniwersytet? Co on uczynit
po ukonczeniu uniwersytetu? Co wigcej uczynit
tego samego roku? Jakie byly jego glowne
czynnos$ci zanim stat si¢ reformatorem? Kiedy i
przez co rozpoczat on Reformacje? Z kim i na
jaki temat prowadzit spor w 1519 roku? Jakie sa
tytuty  jego dwoéch gltoéwnych dziet
reformacyjnych? Co on uczynil w roku 15207
Jakie sg glowne wypadki jego zycia w tacznosci z
sejmem w Wormacji? Co uczynit cesarz? Co si¢
statlo z Lutrem zaraz po tym? Co on robil w
nastepnych dziesigciu miesigcach?

(7) Jaki bylby charakter pracy Lutra, gdyby
umart, gdy byl w Wartburgu? Jakiemu reak-
cyjnemu pogladowi on tam si¢ poddal? Z jakim
skutkiem? Co on uczynit z ruchem reformacyj-
nym, ktory zaczal? Czego on jest bohaterem?
Jakie byly niektore z jego charakterystyk? Jak on
stoi wobec dwudziestu najwigkszych mezoéw na
swiecie? Jakie pytanie powstalo w umysle autora
wobec jego reakcyjnego i sekciarskiego ducha i
btedow powstatych od 1522 roku i nadal? Ktorej
wielkiej prawdzie byt on wierny? Jak jego praca
wzgledem tej prawdy moze by¢ przyrownana do
pracy innych reformatorow wzgledem ich
szafarskich prawd? Co on dat drugim
reformatorom? Jakie on zajmowal miejsce w
porownaniu z innymi reformatorami?

(8) Co w Lutrze dopomoze nam oceni¢ jego
pokrewienstwo do usprawiedliwienia z wiary?
Jakie jego dwie znamienne charakterystyki byty
powodem, ze on uchwycit si¢ usprawiedliwienia
z wiary, jako psychologicznej koniecznosci dla
siebie? Jak papieski legalizm oddziatat na jego
uczucie ku Bogu? Jak papiestwo
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proponowato zadowoli¢ pragnienia jego serca? Co
on najpierw uczynitl zgodnie z papieska metoda
zbawienia? Jakie ¢wiczenia papieskie wykonywal,
aby osiggna¢ usprawiedliwienie? Czego one mu
jednak nie daly? Dlaczego? Jaki byl tego skutek
wobec niego? W jaki sposob pewien brat zakonnik
starat si¢ mu pomoc? Jak dlugo trwato to
doswiadczenie Lutra?

(9) Co mu przyniosto ulge? Ktore ustepy Pisma
Swietego  szczegodlnie  przyniosty mu  blo-
goslawienstwo? Jakie prawdy on przez to zobaczyt?
Do czego one pobudzity go? Jaki byt skutek tego?
Co jego doswiadczenie dowiodto? Jakie miejsce
zajeta ta doktryna w jego zyciu i nauczaniu? Jaki
byt skutek naruszenia ulubionej doktryny Lutra w
wyniku sprzedazy odpustow przez Tetzela? W
jakim jego dziele jest prawdopodobnie najlepiej
omoOwiona doktryna o usprawiedliwieniu?

(10) Co ta doktryna wyrwata i na podobienstwo
czego? Czego wielu nie potrafi wyciagnaé ze
swych zasad i jak si¢ ta sama rzecz miala z Lutrem?
Kiedy on osiggnal pokéj z Bogiem przez
usprawiedliwienie z wiary? Jak dlugo to trwato
zanim on zaczal wyciaga¢ konkluzje z doktryny o
usprawiedliwieniu przeciw papieskiemu btedowi?
Pod jakimi okoliczno$ciami? Co Luter wymagatl,
jako spowiednik? Jak on postepowal ze swymi
penitentami, ktorzy wymagali rozgrzeszenia na
podstawie odpustow Tetzela? Jaka jest papieska
teoria odpustow? Co byto poczatkiem i upadkiem
odpustow? Za jakie grzechy byly czasem dawane
odpusty? Jakie byto doswiadczenie Tetzela okoto
tej linii z pewnym szlachcicem?

(11) Co objawiat handel odpustami? Jak
podziatat bezwstydny handel na Lutra? Co byto
okazjag do odrzucenia tego handlu przez Lutra?
Dlaczego tak si¢ stalo? W jaki sposob Luter zrobit
postep w Prawdzie przez spory z dr Eck? Jak
usprawiedliwienie z wiary doprowadzito Lutra do
odrzucenia mszy, czyséca, zashugi ,,dobrych
uczynkow”, zycia klasztornego, celibatu, zastug
swietych dla odpuszczenia grzechow, idei, ze
swieci wstawiajg si¢ za nami i ze mamy modli¢ si¢
do nich, zabobonnego czczenia relikwii, statul i
obrazéw Marii, jako krolowej niebios i
posredniczki migdzy wierzacymi a Bogiem i
Chrystusem, uczynkéw pokutnych, papieskiego
kaptanstwa i hierarchii, papieskiego
sakramentalizmu, papieskiej idei o Kosciele i ze
Kosciot Rzymski jest prawdziwym Kos$ciotem?
Krétko mowige, co ta doktryna uczynita z
papieskim systemem? Gdy zastanowimy si¢ nad
tym rezultatem, to co podziwiamy?
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(12) Czy Luter rozumial wszystkie zarysy o
usprawiedliwieniu z wiary? Jakich czterech za-
rysOw on jasno nie rozumial? Czy mamy go
obwinia¢ za te niedostatki? Jezeli nie, to dlaczego?
Co powinni§my czyni¢ ze wzgledu na udzielenie
Lutrowi tak wielkiego $wiatla?

(13) Jaka wielkg pomytke uczynit Luter? Pod
czyim panowaniem on to uczynit? Jak doszlo do
tego, ze on uczynit t¢ pomyltke? Jak on ja zaczal?
Co Carlstadt i jego zwolennicy uczynili? Jak oni
postapili? Jakie wrazenie wywarlo na Lutrze ich
postepowanie? Co Luter uczynil przeciw temu?
Jakie wrazenie wywart ten czyn Lutra na Fryderyku
Madrym? Jak Luter odtad postepowal w sprawach
Reformaciji? Do jakiego stopnia udalo mu si¢
pozyska¢ ludzi z papiestwa? Co on uczynil, zeby
utrzymac¢ coraz wigksza liczbg zwolennikow? Pod
czyim nadzorem? Z czyja pomoca? Jaki byt skutek
takiego postgpowania w odniesieniu do innych
Reformatorow 1 jego krola? W jakich zakresach
jego czynnosci postgpowaty? Jaki byt ogrom jego
pracy w porownaniu z innymi? Ktoérej pozafigury
byt on czescig w tej dziatalnosci? W jakich trzech
czynno$ciach bratl on udzial? Jaki byt skutek jego
niewoli na jego charakter i1 prace? Jaka opini¢
powinnismy mie¢ o Lutrze?

(14) Jakie jest wlasciwe oszacowanie zdolnosci
luteranskich teologéw? Wymien trzech naj-
wigkszych luteranskich wodzow utracjuszy koron.
Jak oni si¢ rownaja z glownymi wodzami
utracjuszy koron innych kosciolow? W skroceniu
okresl Chemnitza, Gerharda i Calova w ich pismach
1 dziatalno$ci. Jak Chemnitz, Bellarmine 1 Gerhard
dziatali jeden ku drugiemu? Jak si¢ nazywali
jeszcze inni luteranscy wodzowie utracjuszy koron?
Co oni przygotowali odnosnie doktryny o
usprawiedliwieniu z wiary? Okres$l pracg¢ Gerharda
na ten przedmiot. O czym przekonali si¢ katoliccy
teologowie?

(15) Co bylo misg tych wodzoéw utracjuszy
koron? Jak ona naprawia blgdne postgpowanie
majac na uwadze pyche, wilasng sprawiedliwosé
cztowieka, samoufno$¢, samopojednanie, samo-
usprawiedliwienie, samowystarczalno$¢, samo-
rozwdj az do doskonatosci, zniewagi Chrystusa,
poglady zniewazajace Boga, zuchwatos¢ ksiezy i
hierarchizmu, kuszenie Boga przez grzech,
niewiarg, rozpacz, brak mitosci, nienawidzenie
drugich, ducha bojazni i niewdzigczno$ci, ozig-
btos¢ ku drugim, pozadliwo$¢ 1 mdios¢ grzechu?
Do czego zastosowali oni t¢ doktryng, a czynigc to,
co ofiarowali?

(16) Przeciw jakim nieprzyjaciotom pozafi-
guralny Elisama musial stang¢ do walki? Jak sie¢
nazywali trzej najzdolniejsi z tych nieprzy-
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jaciol? W jakim zakresie kazdy z nich pracowat?
Ktory z nich byl najzdolniejszy? Jakie byly jego
gtéwne charakterystyki? Co papiez Sykstus VI
uczynil z jego ,,Dysputacjami”? Jak jego dzieto
jest oceniane przez teologdw katolickich i
protestanckich? Jakiego bledu trzymali si¢
luteranie odno$nie celu usprawiedliwienia z
wiary, ktory byt dla nich niekorzystny w walce
przeciw rzymskim kontrowersjonistom? Co
pozafiguralny Elisama osiggngt w swoich
kontrowersjach z Rzymem?

(17) Jak pozafiguralny Elisama zbit nastgpujace
argumenty papieskich kontrowersjonistow: (1) ze
usprawiedliwienie znaczy uczynienie czlowieka
sprawiedliwym, przez dobre uczynki; (2) ze przez
uczynki Zakonu, o ktérych Apostot Pawel mowit,
ze nie mogg usprawiedliwi¢, mial na mysli uczynki
odnoszace si¢ do obrzedow zakonnych, a nie do
dziesigciu przykazan; (3) ze sama natura dobrych
uczynkow jest aby usprawiedliwi¢; (4) ze Bog nie
datby Zakonu z oferta zywota, gdyby czlowiek nie
mogl urzeczywistnic tejze oferty; (5) ze wiara sama
nie jest wystarczajaca aby usprawiedliwié; (6) ze
sprawiedliwos¢ jednego nie moglaby
usprawiedliwi¢ drugiego?

(18) Jak pozafiguralny Elisama zbit
nastepujace argumenty papieskich
kontrowersjonistow: (7) ze Bdog nie dozwolilby
Kosciotowi btadzi¢ w nauce o usprawiedliwieniu,
(8) ze dobre uczynki s warunkiem dostania si¢
do nieba; (9) ze =zastuga Chrystusowa nie
zadowala sprawiedliwosci, lecz jest to wlanie
mitosci w serce, ktéra czyni sprawiedliwym; (10)
ze katolicka doktryna o usprawiedliwieniu jest
prawda, poniewaz przychodzi z Boskiego
nieomylnego ,.kanatu”? Jaki byt charakter zbijan
pozafiguralnego Elisama?

(19) Co pozafiguralny Elisama ofiarowal na
koncu? Jak on uzyt nauke o usprawiedliwieniu z
wiary w pobudzeniu do uwielbienia Boga i
Chrystusa? Do wiary, nadziei, mitosci, i
postuszenstwa? Do pocieszania? Do samokontroli i
cierpliwo$ci? Do poswiecenia? Do wzmocnienia?
Do pokoju? Do radosci? Do przebaczania? Do
rodzicielskiej dobrotliwosci, cierpliwosci i litosci?
Do milosci ku grzesznikom? Do pokory? Do
szczerosci? Do sprawiedliwosci? Do mestwa? Do
odwagi w obliczu $mierci? Do braterskiej mitosci?
Do nienawisci grzechu? Tak czynigc, jak on
zastosowat doktryng¢ o usprawiedliwieniu z wiary?

(20) Jakie wlasciwe miejsce ta doktryna data
Luteranskiemu Kosciotowi? Dlaczego? Jak
powinniSmy czu¢ si¢  wzgledem ustug
pozafiguralnego Elisama?
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(21) Nad jaka grupa ksigzecych ofiar
zastanowimy si¢ nastgpnie? Kto reprezentowal
tych ofiarnikow? Co stowa Gamalijel i Pedasur
znaczg? Jak ich znaczenia stosuja si¢ pozafigural-
nie? W ktorej figurze jest opuszczony Kosciot
Kongregacjonalny? Gdzie on nalezy w tej
figurze? Dlaczego? W ktérych denominacjach
jego specjalna nauka zostala przyjeta? W jakiej
figurze jest on przedstawiony? Przez ktore
pokolenie?

(22) Jaka figura ilustruje Kosciot organiza-
cyjnie? Czym jest Kosciol z tego punktu
zapatrywania? Co jest przedstawione przez
kregostup ludzki? Przez siedem kregdéw szyjnych,
dwanascie kregow piersiowych i ich dwanascie
par zeber? Pie¢ kregow ledzwiowych? Kos¢
krzyzowa i ko$¢ ogonowa? Prawe rami¢ i prawa
reke? Lewe rami¢ 1 lewa r¢ke? Prawa noge i
stope? Lewa noge 1 stope? Stopy odrebnie od
nog?

(23) Kto rzadzi Kosciolem? Jakie klasy stug
On uzywa w Kosciele? Jakie sg ich odrebne
funkcje? A jakie Apostoléw i ,,onego Shugi’?
Wszystkich innych? Co nie jest ich funkcja.
Czego miejscowy kosciot nie moze uczynié
innemu miejscowemu ko$ciotowi lub
powszechnemu Kos$ciotowi, czy tez na odwrot?
Jakie jest pokrewienstwo migdzy nimi? Kto jest
Glowa miejscowego kosciota? Kto pod Nim
rzadzi jego sprawami? Jak to oddzialowuje na
zbor? Okresl wiladze Dwunastu i ,,onego Stugi”
pod tym wzgledem a takze przywileje 1
ograniczenia wszystkich innych.

(24) Podaj w skréceniu tres¢ dwoch
poprzednich paragrafow. Jakie pokrewienstwo
majg te rzeczy do szafarskiej doktryny Kosciota
Kongregacjonalnego? Okres$l t¢ doktryng. Jakie
trzy rzeczy ona obejmuje? Jak zbor stoi w
pokrewienstwie do wszystkich innych chrzescijan
1 zborow? Jakie dwa stowa okres$laja te doktryneg?

(25) Co mozna uczyni¢ z ta doktryng? Kto
potwierdzit t¢ doktryng? Jakie siedem rzeczy
dowodza jej prawdziwosci, o ile si¢ to tyczy
rzadzenia przez kongregacje swymi sprawami?
Co za wniosek powinien by¢ wyciagniety z tych
dowodow? Jaki jeszcze fakt jest zgodny z tym
wnioskiem? Co ilustruje t¢ zgodnos$¢? Dlaczego
Kosciot Kongregacjonalny stoi na zachodzie
pozafiguralnego Przybytku?

(26) Kto =zapoczatkowal ruch, pdzniej
przekrecony na Kosciot Kongregacjonalny? Jakie
sg glowne zarysy jego historii 1 czynnosci do
1578 roku? Od 1578 do 1580?

(27) Do czego jego czynnosci pobudzity go?
Dlaczego? W ilu wigzieniach byt on wigziony?
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kie byly jego dzialalno$ci 1 nieszczescia w
Holandii? Co on uczynit w roku 1583? Co zdaje
si¢ by¢ powodem jego dziwnego postgpienia? Co
czyniono w Anglii z jego nasladowcami i
ksigzkami 1 to przez wiele lat?

(28) Przeciw jakim bledom protestowat w
swych naukach br. Browne? Co on przywrdcit?
Przeciw czemu? Co bylo korzeniem, pniem i
galeziami tej wielkiej apostazji? Od ktérego punktu
zaczela sie apostazja? Co jest, a co nie jest biblijnie
wyznaczonym urzedem starszego? Jaki byt stan
starszych podczas okresu efeskiego? Dlaczego?
Jaki skutek to wywieralo na starszych, chciwych
wladzy? Co Apostotowie, zwlaszcza Sw. Pawel,
uczynili odnos$nie apostazji? Jaki byt skutek? Kiedy
odstepstwo  zaczg¢lo objawiaé si¢  otwarcie?
Wyjasnij t¢ sprawe. Jak dziatalno$ci przesiewaczy
Zniwa Zydowskiego s3 spokrewnione z ta
apostazja? Potwierdz t¢ odpowiedz.

(29) Udowodnij, ze kosScioty apostolskie
zwykle mialy wigcej niz jednego starszego, czyli
biskupa. Jak ci starsi si¢ r6znili? Jak to ma by¢
uwazane? Jak starsi uwazali t¢ rdéznice? Jak
mozna to usprawiedliwi¢? Do czego to zwykle
doprowadzato? Jak nalezy zapatrywac si¢ na to?
Co byloby lepszym sposobem postgpowania
odnosnie przewodniczenia zebraniom starszych i
zebraniom zgromadzenia? Jak bracia na poczatku
okresu Smyrnenskiego zaczgli wyrazac si¢ o tym
starszym lub biskupie? Jak Nowy Testament
uzywa stow starszy i biskup? Daj dowdd na to.
Ktore stowo stopniowo zaczgto by¢é wytacznie
zastosowywane do przedniejszego starszego? Co
to przyniosto z soba? Jakie rdznice wystapity w
tym btednym rozwoju? Kiedy ten poglad stat si¢
ogolnym? Dlaczego taki urzednik byt uwazany za
koniecznego? Okresl listy Ignacjusza. Jakiego
charakteru jest ich wiarygodnos$¢? Jezeli listy te
sa wiarygodne, jakiego pogladu wg nich byt
okoto 116 R. P. Ignacjusz odno$nie biskupow i
starszych? Jaki byt charakter przewagi tego
btedu? Jaki poglad zaczal naucza¢ Cyprjan w 251
R. P.? Okolo ktérego czasu ten poglad wszedzie
goérowal?

(30) Jaki jeszcze btad towarzyszyl temu? Za
czaséw Cyprjana jacy biskupi funkcjonowali, a
jacy jeszcze nie funkcjonowali? Jakie zto biskupi
wyrzadzili starszym? Jakie zlo starsi wyrzadzili
zborom? Jak i jakim sposobem oni to uczynili?
Jak oni odroézniali si¢ od swoich braci? Jaki byt
skutek tego? Szczegodlnie kiedy?

(31) Co bylo pierwszym sposobem w
osiggnigciu tego celu? Co byto drugim? Co byto
trzecim? Jaki byl skutek tego dla kleru, quasi-
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kleru 1 laikow? Jak to si¢ rozwijato pod wzgledem
czasu w rozmaitych miejscowosciach? Kiedy
omawiany btad byt calkiem powszechny? W
tacznosci, z jakim wypadkiem?

(32) Co bylo nastepnym wzrastajagcym bie-
dem? Przez jakie stadia ten blad wzrést? Co
przyczynito si¢ do rozkrzewienia tego btedu? Daj
przyktad z czasoOw apostolskich wlasciwego
uzytku pomocy od sasiedniego zgromadzenia w
czasie potrzeby. Jaka byta réznica w zasadzie
migedzy tym przypadkiem a wzrastajacym
btgdem? Dlaczego? Co oni uczynili? Co to
uczynilo z porzadkiem Panskim odno$nie
niezaleznosci kazdego zboru? Jakie zebrania
odbywali biskupi? Co te zgromadzenia czynily
kosciotom? Gdzie nie znajdujemy takiej unii
kosciotow i takich synodoéw lub soborow? Kiedy 1
dlaczego odbyly si¢ pierwsze synody? Okresl
rozw0j soborow. O jakich dwoch kierunkach
spraw one decydowaly dla kosciotow? Gdzie i
kiedy odbyl si¢ pierwszy powszechny sobor?
Jakie doktryny on szczeg6lnie uchwalit? Pod jaka
karg byly one wprowadzane? W jaki sposob
mys$lano o soborach powszechnych? Jaka teoria
byta podstawag tego? Jakie specjalne dwie rzeczy
wynikly z tego zjawiska?

(33) Stres¢ apostazje dotad badang. Jakie jeszcze
mylne rozwinigcie powstalo? Jak ono bylo
usprawiedliwione? Jak doszto do tego? Okresl sferg
dzialalno$ci biskupa zanim ten mylny rozwdj si¢
zaczal. Daj kilka ilustracji przedstawiajac rdzne
strony stanowiska biskupa przed nastaniem biskupa
diecezjalnego.

(34) Jak diecezjalny biskup stoi wobec biskupa
zborowego? Jak powstal diecezjalny biskup? Co
bylo diecezja? Czym w tej tacznosci byt biskup
pozamiejski? Jak on stat si¢ pastorem (ksigdzem) w
kosciele?

(35) Co byto nastepnym krokiem apostazji w
organizacji? Ktorzy biskupi stali si¢ metropolitami?
Kiedy oni powstali? Kiedy i gdzie oni dostali swoje
tytuly? Jakie byly ich wladze i jaki byt ich zakres
dziatania? Przytocz przyktad na ten punkt.

(36) Na ile prefektur Konstantyn podzielit
cesarstwo? Co pdzniej bylo dotaczone do nich? Jaki
tytut byt dany metropolitom w stolecznych miastach
tych prefektur? Komu poczatkowo byly nadane te
tytuly? Ktory sobdr dat im te tytulty? Jak biskup
rzymski postapit wzgledem tego tytutu? Dlaczego?
Co on wzigl zamiast tego? Kiedy i gdzie czwarta
stolica patriarchy byla utworzona? Jaka byla ranga
tego, ktory ja obejmowal? Kiedy pigta stolica
patriarchalna byla utworzona? Ktoére stolice
patriarchéw byly w ciagu trzech lat zniszczone?
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Przez kogo? Okresl jurysdykcje i wiadze pa-
triarchow. Ktorzy metropolici nie podlegali wiadzy
patriarchow?

(37) Jaki powstal spor o réwnos¢? Jakie 18
powodéw doprowadzity do tego, ze papiez wyszedt
z tego sporu, jako gtowa wszystkich kosciotow? W
ktorym stuleciu?

(38) Jak powstata swiecka wiladza papieza, jak
si¢ powickszala 1 doszta do najwyzszego szczytu?
Jak zaczela zmniejszac si¢ 1 jak si¢ zakonczyta? Jak
jego religijna wladza nad wieloma ludzmi zaczela
zmniejszac si¢?

(39) Jaka odptate za uzurpacje otrzymali starsi,
biskupi metropolici, kardynatowie, patriarchowie i
papieze? Jakie jest pokrewienstwo szafarskiej
doktryny Kos$ciola Kongregacjonalnego wobec
kazdego zarysu organizacyjnej apostazji? Co trzeba
pamicta¢, aby dobrze oszacowa¢ ruch Browne?
Dlaczego?

(40) Kiedy, przez kogo i przez jaka nauke byt ten
ruch zamieniony w sekt¢? Kto nieco pdzniej glosit
ten nowy poglad? Kto zawiézt go do Ameryki? Kto
byt glownym jego krzewicielem w Ameryce?
Ktorzy dwaj mgzowie przywrdcili  czysty
kongregacjonalizm w  Ameryce? Kto jako
pdzniejszy obronca kongregacjonalizmu krzewit go
w 19-tym stuleciu? Kto jest figurg na nich? Jakie
zasady kongregacjonalne oni skazili w tworzeniu z
ruchu Browne zorganizowanej denominacji i przez
napisanie ich credo?

(41) Co pozafiguralny Gamalijel musiat uczy-
ni¢, by ofiarowa¢ swoja mis¢? Jak on ofiarowat
swoja mis¢ przeciw grabiezcom wiladzy i zadnym
panowania starszym, biskupom, metropolitom,
patryjarchom, kardynalom i papiezom? Jak ona
naprawia pyche kleru, bezbozng ambicj¢, uzurpacje,
tyranig, oszukanstwo, zabobony,
samowywyzszenie, ciemi¢zenie 1 btad? Lupiestwo,
degradacje, ciemnotg, slabos¢,  formalizm,
Swiatowos$¢ 1 stuzalczo$¢ ludzi, wytwarzane przez
klerykalizm? Szukajacych stanowiska i
uzurpatorstwa w miejscowym zborze? Planujacych
kontrolowanie zboru w jego rozmaitych funkcjach?
Niebraterskos¢? Pozadliwos¢? Ktotliwosce?
Pr6znosc? Niepoddanie? Nieprzystojne
postepowanie starszych lub diakonow? Lenistwo?
Niedbalos¢? Obojetnos¢? Co ona czyni w
wymierzaniu karno$ci w  przestgpstwach, w
zrywaniu 1 przywracaniu spotecznosci? W
streszczeniu, co pozafiguralny Gamalijel dokonat
przez taka czynnosc?

(42) Co wigcej pozafiguralny Gamalijel uczynit?
Pod jakimi wzgledami? Jak on odpowiedzial na
zarzut, ze zborowi nie mozna bezpiecznie poleci¢
wladzy? Na potrzebe zdolniej-
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szych stug w zborze, ktorzy daja si¢ uzyé pod
klerykalizmem? Na potrzebe takich rzadow, aby
utrzyma¢ porzadek? Na zarzut prezbiterianow
twierdzacych, ze idealem rzadu koscielnego
wedtug Pisma Sw. jest arystokracja skladajaca sie
z miejscowych 1 synodycznych starszych? Na
argument prezbiterianow co do nazw i stow w
Pismie Sw. opisujacych starszych i ich prace?

(43) Jakimi czterema sposobami pozafigu-
ralny Gamalijel zbil episkopalne argumenty o
nastgpstwie  apostolskim  jako  przeciwne
kongregacjonalizmowi? Jakimi pigcioma
sposobami on dowi6dt Pismem Sw. blednosci
twierdzenia biskupow, ze jako wladcy nad
prezbiterami byli oni wladcami nad zborami?
Jakimi trzema sposobami on zbil twierdzenia
metropolitow  (arcybiskupéw), kardynalow i
patriarchow?  Jakie odpowiedzi oni dali
papiezowi na jego pretensje do wiadzy? Co on
dokonat przez te zbijania?

(44) Co znaczy jego ofiarowanie tyzki? Jak on
pokazat, ze kongregacjonalizm doprowadza do
sprawiedliwosci wobec Boga? Chrystusa? Wobec
braci? Urzednikow zborowych? W urze¢dnikach
zborowych? Do pokory? Do powigkszania
poczucia  osobistej  odpowiedzialno$ci w
sprawach zborowych? Do braterskiej mitosci i
wzajemne] troskliwosci? Do cichosci? Do
dlugiego znoszenia? Cierpliwosci? Do mitosci i
obrony wolnosci? Do ofiary? Do poznania
wlasciwego pokrewienstwa w Ciele? Do wiary?
Do mitosci i postuszenstwa prawu i1 porzadkowi?
Do nie $wiatowych metod? Do $wigtobliwo$ci?
Do wydawania $wiadectwa w swej wlasnej
spolecznosci i na zewnatrz? (Nadmien niektore
skutki tej ostatniej czynno$ci). Do wzajemnych
pokrewienstw starszych i zboru? Czym w
streszczeniu  jest ofiarowanie tyzki przez
pozafiguralnego Gamalijela?

(45) W jakich innych denominacjach kon-
gregacjonalizm byt przyjety i przyniost blo-
gostawienstwo? Co ta doktryna uczynita onemu
Studze? Co on uczynit z nig? Kto po jego $mierci
wystapit przeciw niej? Ktora organizacja jest
gléwnym winowajca? Jak? Jaki specjalny btad
pomogt do tego blednego wzrostu?

(46) Okresl rozmaite formy klerykalizmu
praktykowane miedzy wieloma z ludu w
Prawdzie. Co oni uczynili z rzadem zborowym?
Jak niektérzy z ludu w Prawdzie sprzeciwiajg si¢
temu? Jak inni poddali si¢ klerykalizmowi? Co to
nam przypomina? Jak dlugo klerykalizm bedzie
panowat wérdd ludu w Prawdzie?

(47) Jakie stosowne napomnienie autor kie-
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ruje do oswieconych Epifanig braci? Do ich
starszych? Do zborow majacych wiernych
starszych? Do zborow majacych starszych
zadnych witadzy? I do wszystkich ogoélnie? Jaki
bedzie skutek, jezeli to napomnienie bedzie
przestrzegane?

(48) Ile wierszy dotad zbadalismy z 4 ks. Moj.
roz. 7?7 Ktérego pokolenia ofiary bedziemy teraz
badali? Gdzie pozafigura Benjaminitow byta juz
podana? Co rozumiemy w tej lacznosci przez
stowo ,,fanatyczne”? Kto moze stuzy¢ pod tym
wzgledem, jako przyktad? Wyjasnij rozmaite
zarysy tych przyktadéw. Jakie zto towarzyszy
takim manifestacjom?

(49) Co powinno si¢ pami¢taé przy badaniu
pozafiguralnego Benjamina, Manasesa i Efraima?
Wytlumacz réznice migdzy obrazem Jakuba a
obrazem przybytku wzgledem tych wlasnie
pokolen, figure i pozafigure. Jaka rzecz godna
uwagi jest potagczona z tymi trzema pokoleniami
na zachodzie figuralnego 1 pozafiguralnego
przybytku? Dlaczego te zmiany byly uczynione?
Co to prawdopodobnie znaczy?

(50) Kto byt ksigzeciem nad pokoleniem
Benjaminowym? Co oznaczaja imiona Abidan i
Gedeoni? Co ich znaczenie reprezentuje?

(51) Co jest szafarska prawda sekt fana-
tycznych? Co jest szczegolnym zarysem ich
pogladu na prawdziwg religi¢? Do czego to ich
doprowadza? Gdzie to si¢ jasno objawia? Co jest
bledem a co prawda w tym pogladzie? Jak
osiggamy rOwnowage w tej sprawie?
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Okresl razace przejawy wsrod sekt fanatycznych
1ich rezultat.

(52) Jak na ogdt zapatrujemy si¢ na ich
szafarska prawd¢? Co potrzeba bylo do
uzupehnienia tej prawdy? Dlaczego nie mogli da¢
catlej prawdy? W jaki sposob jest to
reprezentowane przez ich stanowisko koto
przybytku? Jaka prawde Bog im powierzyt? Jak
si¢ nazywaja glowni ich wodzowie utracjusze
koron? Do ktorej z sekt kazdy z nich nalezal? Co
dobrego znajdujemy w tych wodzach?

(53) Co uczynito ich prawde pokarmem na
czas stuszny? Jakie byly warunki w Europie za
czasOw Jerzego Foxa w panstwie? kosciele?
spoteczenstwie?

(54) Jakie byly wowczas warunki 1 wladcy w
Szkocji i Anglii?

(55) Jakie byly warunki w kosciele w Szkocji
1 Anglii za czaséw Jerzego Foxa? Jakie trzy
partie powstalty w Kosciele Anglikanskim?
Wymien cztery formy zla, jakie wyszto z tych
partii? Jaki byl skutek tego zta? Jaka religijna
potrzeba data si¢ zauwazy¢ w catej Europie? Jak
Bog zaspokoit t¢ potrzebeg?

(56) Kto byt narzgdziem Panskim aby oglosic¢
te potrzebng prawde? Kiedy on si¢ urodzit? Na
jaki czas przypadl jego okres ksztattowania? Jaki
byt jego charakter, gdy byt chtopcem? Gdy byt
mlodziencem? Co on uczynil, aby osiggnac
religi¢? Kogo on si¢ radzil? Jaki byl skutek? Co
on wtedy uczynit? Co bylo mu radzone na
zaspokojenie gtodu serca? Jak 1 kiedy znalazt on
poko6j? Co uczynit tego samego roku? (C.d.n.).

SIOSTRA RAY ALLEN BROWNE JOLLY SKONCZYEA

SWOJ BIEG
(P'74, 79)

MILOWANA zZona Redaktora i wierna

towarzyszka ~w  szczgsSliwym  Zyciu
matzenskim i1 we wspdlnej stuzbie Panskiej przez
ponad 64 lata skonczyta swoj bieg w tym zyciu
24 lipca [1974 r.] wchodzac spokojnie do snu
Smierci w jej 92 roku zycia. Nasz drogi br.
August Gohlke, ktory znat ja od swego
wczesnego dziecinstwa i ktory przez wiele lat byt
scisle zespolony z nig w stuzbie Panskiej, miat
poruczong ustuge pogrzebowa, w ktorej mu
dopomogli inni. Wielu zgromadzito si¢ tutaj
wieczorem 27 lipca, aby odda¢ jej ostatni
szacunek. Przed wyktadem br. Gohlke, na ktory
on wybral, jako swoj podstawowy tekst Psalm
40: 2-4, siostra Sulainis z Michigan od$piewata
ulubiong piesn siostry Jolly ,,Na Opoce Wie-

koéw” (nr 251). Bracia John Davis, Martin Culler i
Mark Hedman od$piewali dwie zwrotki z pie$ni
,Poranek Zmartwychwstania” (nr 169) przy
grobie na picknym Cmentarzu Laurel Hill w
miescie Orangeville, Pennsylvania, gdzie urodzit
si¢ Redaktor i jego dwoch syndw, bracia Leonard
1 Gould - obecnie s3 oni w Engelhard, stan
Pomocnej Karoliny. Pozostali przy zyciu
obejmuja rowniez cztery wnuczki (wszystkie
poswiecone w Prawdzie) oraz pig¢ prawnuczkow.

Wielce oceniamy liczne pocztowki, listy i
inne wyrazy sympatii oraz dary ku pamigci
siostry Jolly dla popierania poselstwa Ewangelii
— specjalnego brzemienia jej serca.

W bardzo mtodym wieku siostra Jolly przy-
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jeta Chrystusa, jako swego osobistego Zbawiciela i
poswigcila swoje zycie Bogu. Majac lat 12 stuzyta
ona jako organista w Kosciele Baptyskim w
Suffolk, stan Virginia. Bedac malego wzrostu,
musiala si¢ ona opiera¢ o tawke i mniej lub wiecej
chodzi¢ po pedatach grajac na organach. Jej ojciec
Jan Allen Browne kupiec z miasta Suffolk, przyjat
poselstwo Prawdy Zniwa i pouczyt o nim swoje
trzy corki. Siostra Jolly, jego najmtodsza corka,
przyjeta Prawde majac lat 19, a potem przez lata
stuzyta, jako kolporter i roznosiciel literatury
Prawdy. Po naszym S$lubie, ktory odbyt sie w r.
1910, kolportowalismy razem. Radowata si¢ ona
ze swoich przywilejow stuzenia i ofiarowania si¢
na korzy$¢ Ojca Niebianskiego, jej Pana i
Zbawiciela Jezusa Chrystusa, braci i cennego
poselstwa Prawdy, ktoére lubila opowiada¢ dla
btogostawienia drugich.

Ofiarujac swoje cielesne pragnienia byta ona
zadowolona, gdy data w opieke poswieconym
rodzicom Redaktora, naszego syna majacego trzy
miesigce, a ona podjela na nowo prace
kolporterskg w r. 1911. W r. 1912 przyjelismy
zaproszenie br. Russella, aby przyjs¢ (z naszym
malym synem) do Bethel i do Przybytku
Brooklynskiego w celu dopomagania w pracy
Panskiej, gdzie ona stuzyla, jako organista i w
inny sposob. Po urodzeniu si¢ naszego drugiego
syna w 1. 1913, br. Russell chcial, abysmy nadal
pozostali, z czego bylismy zadowoleni.

Po $mierci br. Russella zamieszkalismy we
Filadelfii, gdzie s. Jolly okazala si¢ by¢ wy-
$mienitg gospodynig i bardzo wierng zong 1 matka.
Ona przyjela zupelna odpowiedzialno$¢ w staraniu
si¢ 0 dom 1 dzieci, podczas gdy znajdowaliSmy si¢
w licznych podrozach pielgrzymskich w St. Zjed. 1
w innych krajach. Ona wysylala poselstwo do braci
méwige: ,,Z przyjemnoscia pozyczam Wam
mojego drogiego meza na pewien czas, ale prosze
mi go zwroci¢ calego 1 zdrowego”. Ona Scisle
wspotpracowala z br. Johnsonem 1 bardzo malo z
jego czasopism Prawdy i ksigzek byto wydanych,
bez jej pomocy w pracy korektorskiej. Po $mierci
br. Johnsona w r. 1950
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ona dopomagata nam w ten sam sposob w naszej
pracy publikacji az do ostatniego czasu, kiedy
utomnosci jej podesziego wieku nie pozwolily juz
jej tego czynié.

Siostra Jolly byta bardzo pobozna. Ona zawsze
stawiala Boga na pierwszym miejscu i starala si¢
pozna¢ wolg Bozg i ja czyni¢ we wszystkim. Wiele
razy 1 przez wiele lat styszeliSmy ja, jak modlita si¢
do Pana w nocnych godzinach. Krétko przed jej
$miercia w jej ostatnim cierpieniu styszeliSmy ja,
jak modlita si¢: ,Jak dlugo, o Panie, jak jeszcze
dtugo ? Ja chce i8¢ do domu!”” Kilka drogich Siostr
przychodzito zastagpi¢ nas przy s. Jolly i
zaopiekowa¢ si¢ nig w nocy i w dzien w jej
ostatnich kilku miesigcach. Ona stala si¢ bardzo
zalezna od drugich i nie chciata by¢ sama. Kiedy ja
odwiedzalismy 1 wyrazaliSmy jej uczucia, to
przytulala si¢ do nas 1 mowila: ,Prosze, nie
opuszczaj mnie”. Ale kiedy przypominaliSmy jej,
ze powinni$my i8¢, by doglada¢ pracy Panskiej, a
potem spytalismy si¢ jej: Czy teraz chcesz, abym tu
pozostat z tobg albo czy chcesz, bym poszedt i zajat
si¢ pracg Panska? To ona zawsze uwalniata nas z
objecia 1 mowila ,,Prace Panskg”. Nawet gdy juz
nie moglta moéwié¢, to kiwala glowag na korzys¢
pracy Panskiej.

Chociaz bedziemy wielce odczuwali brak naszej
drogiej towarzyszki 1 pomocnicy, to jednak
dzigkujemy Panu za liczne szczgsliwe lata spedzone
razem w Jego tasce 1 radujemy si¢ jej cenng
pamigcig oraz zapewnieniem, ze z faski Pana
zakonczyla ona swoje doswiadczenia zwycigsko.
Rozumiemy, ze obecnie ona $pi w Jezusie i ze Bog
wynagrodzi ja palmg zwycigstwa oraz miejscem w
Wielkim Gronie, w$rod druhen (Obj. 7:9-17; Psalm
45:14, 15 piesn 127). ,blogostawieni, ktorzy sa
wezwani na wieczerzg wesela Barankowego” (Obj.
19:9). Jezeli Bog dozwoli, to Redaktor spodziewa si¢
mie¢ przywilej polaczenia si¢ z nig i innymi drogimi
bra¢mi 1 siostrami w stusznym czasie Panskim, i
wraz z nig i innymi stuzy¢ Bogu i Jezusowi przed
Tronem oraz $piewa¢ Ich chwale przez calg
wiecznosc.

TERAZNIEJSZA PRAWDA 1 ZWIASTUN CHRYSTUSOWEJ EPIFANII
NIEZALEZNY DWUMIESIECZNIK RELIGIJNY
WYDAWANY PRZEZ SWIECKI RUCH MISYJNY ,,EPIFANIA”

Pismo to, wolne od sekt, organizacji i wyznan ludzkich lecz
raczej przywigzane do Boga tak jak rozumie Jego Stowo, jest
wydawane w obronie Prawdy paruzyjnej udzielonej od Pana przez
~wiernego Stuge”, jako podstawy dla wszelkiego dalszego
rozwoju prawdy; w obronie zarzadzen czarteru i testamentu, ktore
dal Pan przez ,wiernego Shuge”, aby wigzaly kontrolujace
korporacje i towarzystwa migdzy ludem w Prawdzie, a takze w
celu przedstawienia i obrony

rozwijajacej si¢ Prawdy epifanicznej, ktora jest pokarmem na czas
stuszny dla ludu Panskiego ze wszystkich klas i grup, tak jak Panu
podoba si¢ jej udzielaé. Moze ono by¢ wysylane bezplatnie,
podobnie jak za czaséw br. Russella, dla biednych z ludu
Panskiego lub innych pragnacych tego osob. Zaméwienia i wplaty
prosimy kierowaé na adres: Swiecki Ruch Misyjny ,Epifania”
Zarzad Gloéwny, 1 Oddziat Miejski PKO w Poznaniu, numer
konta: 63513-53391-136.
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